ANNEX 11/ANEXO 11

RECOMMENDED MODEL FORM
FORMULARIO MODELO RECOMENDADO

CERTIFICATE OF CONFORMITY OF INTERCOUNTRY ADOPTION
CERTIFICADQ DE CONFORMIDADE DA ADQOCAQ INTERNACIONAL

Article 23 of the Hague Convention of 29 May 1993 on Protection of Children and
Cooperation in Respect of Intercountry Adoption

Artigo 23 da Convengdo da Haia de 29 de maio de 1993, Relativa a Protegdo das Criangas
e a Cooperagdo em Matéria de Adogdo Internacional

1 The undersigned authority / 4 autoridade abaixo-assinada:

(Name and address of the competent authority of the State of adoption) / (Nome e endereco
da autoridade competente do pais onde ocorreu a adogdo)

........................................................................................

First name / Nome:...........ccccouven.. rer e ettt ere s

Sex /Sexo: Male / Masculino[ |  Female / Feminino [ ]

Date of birth / Data de nascimento: day / dia ....... month / més .......... year/ ano ............
Place of birth / Local de nascimento: ...........coooevvevenicrinnne

Habitual residence / Residéncia habitual: ..............cocooeeeee

3 Was adopted according to the decision of the following authority / Foi adotada em
virtude da decisdo da seguinte autoridade:

.......................................................................................



Date at which the decision became final / Data da decisdo final: .............................

(If the adoption was made otherwise than by a decision of an authority, please specify
the equivalent details) / (Se a adogfo nflo foi realizada por meio da decisfio de uma
autoridade, favor especificar as informagdes equivalentes)

4 By the following person(s) / Pela(s) seguinte(s) pessoa(s):

a) Family name of adoptive father / Sobrenome do pai adotivo........... ....ccovcvevcevuninnenn
First name(s) / NOMIE: .........coocvvivevinviiiiieiie s

Date of birth / Data de nascimento: day / dia ......... month / més ............. year/ ano ...........
Place of birth / Local de nascimento.............ccccovernienene.

....................................................................................................................

b) Family name of adoptive mother / Sobrenome da mde adotiva. ............coccovceveneeeieranennn.
First name(8) / NOMIE .......ccocevivveceiiiieiieeceieeiseeseneesennen
Date of birth / Data de nascimento: day /dia ........... month /més .......... year/ano ..............
Place of birth / Local de nascimento...............cccooverecveennnnn.

Habitual residence at the time of the adoption / Residéncia habitual a época da adogdo:

........................................................................................................................

1 The undersigned authority certifies that the adoption was made in accordance with
the Convention and that the agreements under Article 17, sub-paragraph ¢, were given by /
A autoridade abaixo-assinada certifica que a adogdo foi realizada em conformidade a
Convengdo e que os acordos do Artigo 17, pardgrafo c, foram feitos por:

a) Name and address of the Central Authority’ of the State of origin / Nome e enderego da
Autoridade Central® do pais de origem:

........................................................................................

........................................................................................



5 Name and address of the Central Authority® of the receiving State / Nome e enderego da
Autoridade Central’ do pais de destino:

........................................................................................

........................................................................................

5 [ ] The adoption had the effect of terminating the pre-existing legal parent-child
relationship / 4 adogdo encerrou a relagdo legal pré-existente entre os pais e a crianga.

[ 1The adoption did not have the effect of terminating the pre-existing legal parent-child
relationship / 4 adogédo ndo encerrou a relagdo legal pré-existente entre os pais e a
crianga.

Done at / Local .......coeveevevevieieceiiieeieeciveenens ,ON/ dAA oo

Accreditted body / Organismo credenciado para adogdio internacional .............................

File number / Niimero do processo judicial ..............ccccococviviniininiiiiinin,

Signature / Seal
Assinatura / Carimbo

(1) Or the public authority, body or person designated in accordance with Article 22(1) or (2) of the
Convention. / (1) Ou autoridade publica, érgdo ou pessoa designada de acordo com o Artigo 22(1) ou (2) da
Convengdo.



